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ENGLISH

For your child’s safety and health

Warning!

- Always use this product with adult
supervision.

- Never use feeding teats as a soother
Continuous and prolonged sucking of
fluids will cause tooth decay.

- Always check food temperature before
feeding.

- Heating in a microwave oven may
produce localised high temperatures
Take extra care when you heat up food in
a microwave. Always stir heated food to
ensure even heat distribution and test the
temperature before serving.

- Keep all components not in use out of the
reach of children

- Do not allow child to play with small parts or
walk/run while using bottles or cups
Do not place in a heated oven.

- Drinks other than milk and water,
such as fruit juices and flavored sugary
drinks are not recommended.

If used, they should be well diluted and
only used for limited periods.

- Do not use abrasive cleaning agents or
anti-bacterial cleaners.

Do not place components directly on
surfaces that have been cleaned with
anti-bacterial cleaners.

- Expressed breast milk can be stored in
sterilized Philips Avent bottles/containers
in the refrigerator for up to 48 hours
(not in the door) or in the freezer for up to
3 months
Never refreeze breast milk or add fresh
breast milk to already frozen milk.

Plastic material properties may

be affected by sterilizing and high
temperatures. This can affect the fit of
the cap

- Do not use handles with glass bottles.

- Throw away any part at the first signs of
damage or weakness.

- Do not alter the product or parts of it
in any way. This may result in unsafe
functioning of the product.

Teat

- Inspect before each use and pull the
feeding teat in all directions.
Throw away at the first signs of damage
or weakness.

- For hygiene reasons, we recommend
replacing teats after 3 months

- Keep teats in adry, covered container.

- Do not leave a feeding teat in direct
sunlight or heat, or leave in disinfectant

Before first use

- Before first use, disassemble all parts,
clean and sterilise the product.

- Clean to ensure hygiene by washing and
rinsing all parts thoroughly.

- Sterilise by using a Philips Avent sterilizer
or boil all parts for 5 minutes.This is to
ensure hygiene

- During sterilising with boiling water,
prevent the bottle or other parts from
touching the side of the pan. This can
cause irreversible product deformation
or damage that Philips cannot be held
liable for.

- Inspect the feeding teat before use and
pull the feeding teat in all directions.

Do not use damaged products

Cleaning

- After every use, take all items apart, wash
in warm soapy water and rinse thoroughly.
Make sure that you wash your hands
thoroughly and that the surfaces are clean
before contact with sterilised components

- Excessive concentration of detergents
may eventually cause plastic components
to crack. Should this occur, replace
immediately.

- Dishwasher safe - food colorings may
discolor components.

- Do not leave a feeding teat in direct
sunlight or heat, or leave in disinfectant
(,sterilising solution®) for longer than
recommended, as this may weaken the
teat.

- Clean all parts before each use.

- Inspect the bottle and feeding teat before
each use and pull the feeding teat in all
directions. Throw away at the first signs of
damage or weakness of any part.

Assembly

When you assemble the bottle, make sure
you place the cap vertically onto the bottle so
that the teat sits upright (see image for more
details). To remove the cap, place your hand
over the cap and your thumb in the dimple

of the cap. The teat is easier to assemble if
you wriggle it upwards instead of pulling it up
in a straight line. Make sure you pull the teat
through until its lower part is even with the
screw ring.



Maintenance

- Before each use, inspect all items.
Pull the feeding teat in all directions

- Throw away any part at the first signs of
damage or weakness.

- For hygiene reasons, we recommend
replacing teats after 3 months

- Keep teatsin adry, covered container.

- When notin use, do not leave in sunlight
or heat, or leave in disinfectant (,sterilising
solution’) for longer than recommended,
as this may weaken the teat. Do not place
in a heated oven

Glass natural bottle

Glass bottles may break. Do not use metal
inside the bottle to stir contents or for
cleaning. This can damage the glass on the
inside of the bottle. Before each use, inspect
bottles for sharp edges or glass fragments
inside. Do not use bottles if there are any
cracks on or glass fragments in the bottle.

Do not let babies drink unsupervised with this
bottle. Do not use handles with glass bottles

Choosing the right teat for your baby

The Philips Avent teats are available with
different flow rates to help your baby with
drinking. Over time you can change the teat
accommodating the individual needs of
your baby. Philips Avent teats are clearly
numbered on the side to indicate flow rate
(see image). Make sure you use a teat with the
correct flow rate when you feed your baby.
Use a lower flow rate if your baby chokes,

is leaking milk or has trouble adjusting to
the drinking speed. Use a higher flow rate if
your baby falls asleep during feeding, gets
frustrated or when feeding takes a very long
time.

These Philips Avent teats can be used on

the Natural Philips Avent feeding bottle and
Philips Avent storage cups. Teats are available
for Om, Om+, Tm+, 3m+, 6m+, 9m+ variable
flow (I/11/11) and thick feed (Y)

(0)The teat for Om can be used from day one.
Extra soft silicone teat and it is the lowest
flow rate available. Ideal for newborn and
breastfed babies of all ages. The teat only has
one opening for fluids and the number O is
shown on the teat.

(1) The teat for Om+ has an extra soft silicone
teat. Ideal for newborn and breastfed babies
of all ages. The teat has only one opening for
fluid and the number 1is shown on the teat.

(2) The teat for Im+ has an extra soft silicone
teat. Ideal for breastfed babies of all ages

The teat has two openings for fluid and the
number 2 is shown on the teat.

(3) The teat for 3m+ has an extra soft silicone
teat. For bottle fed babies at

3 months of age and up. The teat has three
openings for fluid and the number 3 is shown
on the teat.

(4) The teat for 6m+ has a bite resistant
silicone teat. The sturdier teat is ideal for
bottle fed babies at 4 months of age and up.
The teat has four openings for fluid and the
number 4 is shown on the teat

(5) The teat for 9m+ has a bite resistant
silicone teat. The sturdier teat is ideal for
bottle fed babies at 6 months of age and up.
The teat has five openings for fluid and the
number 5 is shown on the teat.

(I/11/111) Variable flow: has a bite resistant
silicone teat. The sturdier teat, with an
adjustable flow rate to babies convenience is
ideal for bottle fed babies at 3 months of age
and up. The teat has one slot cut on the top
for fluid and the markings |, II, Ill on the edges
of the teat.

(Y) Thick feed: has a bite resistant silicone teat
The sturdier teat, designed for thicker feeds is
ideal for bottle fed babies at

6 months of age and up. The teat has one Y
cut for fluid and the symbol Y on the teat

Note: Every baby is unique and your
baby’s individual needs may vary from the
description of flow rates.

To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go to your
Philips dealer. You can also contact the Philips
Consumer Care Centre in your country

(see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).

Compatibility

- Spare teats are available separately
Make sure you use a teat with the correct
flow rate when you feed your baby (see
,Choosing the right teat for your baby")

To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go to
your Philips dealer. You can also contact
the Philips Consumer Care Centre in your
country.

- When you use an Philips Avent sterilizer,
please check on the website how to place
the Natural bottle.

- The high quality plastic Natural bottle is
compatible with most Philips Avent breast
pumps, spouts, sealing discs and cup tops.

The glass Natural bottle is compatible
with Philips Avent breast pumps and
sealing discs. For safety reasons, it is not
recommended to use glass Natural bottles
with handles, spouts and cup tops and
spouts. If the bottle falls,

it may break.

BAHASA INDONESIA

Untuk keamanan dan kesehatan bayi Anda
Peringatan!

Selalu gunakan produk ini dengan
pengawasan orang dewasa

Jangan menggunakan dot susu sebagai
empeng.

Mengisap cairan terus-menerus dan
dalam waktu lama akan menyebabkan
kerusakan gigi.

Periksalah selalu suhu makanan sebelum
memberi makan

Memanaskan di oven microwave dapat
menghasilkan suhu setempat yang tinggi.
Sangat berhati-hatilah saat memanaskan
makanan dalam microwave. Selalu aduk
makanan untuk memastikan distribusi
panas yang merata dan uji suhunya
sebelum menyajikan.

Jauhkan semua komponen yang tidak
sedang digunakan dari jangkauan anak-
anak.

Jangan biarkan bayi Anda bermain
dengan komponen kecil atau berjalan/
berlari sambil menggunakan botol atau
cangkir.

Jangan masukkan dalam oven yang
panas.

Minuman selain susu dan air, seperti jus
buah dan minuman manis beraroma
tidaklah disarankan. Jika sampai
digunakan, maka harus diencerkan dan
hanya selama jangka waktu terbatas.
Jangan gunakan bahan pembersih abrasif
atau pembersih anti-bakteri. Jangan
letakkan komponen langsung pada
permukaan yang telah dibersinkan dengan
pembersih anti-bakteri.

ASI yang telah dikeluarkan dapat
disimpan dalam botol/wadah Philips
Avent yang telah disterilkan dalam kulkas
hingga selama 48 jam (bukan di pintunya),
atau dalam freezer hingga 3 bulan. Jangan
sekali-kali membekukan ulang ASI atau
menambahkan ASI baru ke susu yang
sudah beku

Dot

Sifat bahan plastik mungkin terpengaruh
oleh sterilisasi dan suhu tinggi. Ini dapat
memengaruhi ketepatan pemasangan
tutupnya.

Jangan gunakan tangkai bersama botol
kaca.

Buang segera bagian apa pun jika ada
tanda-tanda kerusakan atau kondisinya
sudah tidak lagi bagus.

Jangan ubah produk atau bagian apa
pun dengan cara apa pun. Hal ini dapat
menyebabkan produk tidak berfungsi
dengan aman

Periksa sebelum setiap kali digunakan dan
tarik dot ke semua arah. Buang segera
jika ada tanda-tanda kerusakan atau
kondisinya sudah tidak lagi bagus

Untuk menjaga kehigienisan, disarankan
untuk mengganti dot setiap 3 bulan.
Simpan dot di dalam wadah tertutup dan
kering.

Jangan biarkan dot makanan terkena
sinar matahari langsung atau panas, atau
ditinggalkan di dalam disinfektan.

Sebelum menggunakan alat pertama kali.

Sebelum menggunakan untuk pertama
kali, bongkar semua bagian, bersihkan dan
sterilkan produk

Bersihkan untuk memastikan higienis
dengan mencuci dan membilas tuntas
semua bagian

Sterilkan dengan menggunakan pensteril
Philips Avent atau rebus semua bagian
selama 5 menit.

Hal ini untuk memastikan higienis.

Ketika mensterilkan dengan air mendidih,
jaga agar botol atau bagian lain tidak
menyentuh sisi panci.

Hal ini dapat menyebabkan produk
berubah bentuk atau rusak permanen
yang tidak ditanggung oleh Philips.
Periksa dot sebelum digunakan dan tarik
dot ke semua arah. Jangan gunakan
produk yang rusak

Membersihkan

Setiap kali selesai menggunakan, bongkar
semua bagian, cuci dengan air sabun
hangat, lalu bilas hingga bersih. Pastikan
Anda mencuci tangan secara saksama
dan permukaan sudah bersih sebelum
menyentuh komponen yang telah
disterilkan.

- Deterjen yang terlalu pekat dapat
menyebabkan komponen plastiknya
pecah-pecah. Jika hal ini terjadi, gantilah
dengan segera.

- Aman di mesin cuci piring - pewarna
makanan bisa menyebabkan warna
komponen berubah.

- Jangan biarkan dot di bawah sinar
matahari langsung atau panas, atau
ditinggalkan di dalam disinfektan
(,cairan pensteril’) lebih lama dari yang
direkomendasikan, karena ini akan
memperlemah dot.

- Bersihkan semua bagian sebelum
menggunakan.

- Periksa botol dan dot setiap kali sebelum
digunakan dan tarik dot ke semua arah.
Buang segera bagian apa pun jika ada
tanda-tanda kerusakan atau kondisinya
sudah tidak lagi bagus.

Perakitan

Ketika Anda merakit botol, pastikan tutup
dipasang vertikal ke botol sehingga dot
berada di posisi tegak (lihat gambar untuk
rincian lebih lanjut). Untuk melepaskan tutup,
letakkan tangan Anda di atas tutup dan ibu jari
Anda pada lekukan tutup.

Dot lebih mudah dirakit jika Anda
menggoyangnya ke atas bukan menariknya
tegak lurus ke atas. Pastikan Anda menarik dot
sepenuhnya sampai bagian bawahnya rata
dengan cincin berulir.

Perawatan

- Setiap kali sebelum menggunakan, periksa
semua item. Tarik dot ke semua arah.

- Buang segera bagian apa pun jika ada
tanda-tanda kerusakan atau kondisinya
sudah tidak lagi bagus.

- Untuk menjaga kehigienisan, disarankan
untuk mengganti dot setiap 3 bulan.

- Simpan dot di dalam wadah tertutup dan
kering.

- Jika tidak digunakan, jangan sampai
terkena sinar matahari langsung atau
panas, atau ditinggalkan di dalam
disinfektan (,cairan pensteril‘) lebih lama
dari yang direkomendasikan, karena
ini akan memperlemah dot. Jangan
masukkan dalam oven yang panas.

Botol natural kaca

Botol kaca bisa pecah. Jangan gunakan logam
di dalam botol untuk mengaduk isinya atau
untuk membersihkan. Hal ini dapat merusak
kaca di dalam botol
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BAHASA MELAYU

Untuk keselamatan dan kesihatan anak anda

Amaran!

- Pastikan produk ini digunakan dengan
pengawasan orang dewasa setiap kali.

- Jangan sekali-kali menggunakan puting
penyusuan sebagai puting piring.

- Penyedutan cecair yang berterusan
dan berpanjangan akan menyebabkan
kereputan gigi.

- Suhu kandungan botol hendaklah
diperiksa setiap kali sebelum penyusuan.

- Pemanasan dalam ketuhar gelombang
mikro boleh menyebabkan suhu setempat
yang tinggi. Lebih berhati-hati apabila
anda memanaskan makanan dalam
ketuhar gelombang mikro. Sentiasa
kacau makanan yang dipanaskan untuk
memastikan pengagihan pemanasan
yang sekata dan uji suhu sebelum
menghidangkannya

- Pastikan semua komponen yang tidak
digunakan jauh dari jangkauan kanak-kanak.

- Jangan biarkan kanak-kanak bermain
dengan bahagian-bahagian kecilnya atau
berjalan/berlari semasa menggunakan
botol atau cawan

- Jangan letakkan di dalam ketuhar yang
panas.

- Minuman selain susu dan air, seperti jus
buah dan minuman manis berperisa tidak
disyorkan. Jika diambil, ia harus dicairkan
dengan baik dan hanya untuk tempoh
yang terhad.

- Jangan gunakan agen pembersih yang
melelas atau pembersih anti bakteria.
Jangan letakkan komponen secara
langsung atas permukaan yang telah
dibersihkan dengan pembersih anti bakteria.
Susu badan yang diperah boleh disimpan di
dalam botol/bekas Philips Avent yang disteril
dalam peti sejuk sehingga 48 jam (bukan
dalam pintunya) atau dalam penyejuk beku
sehingga 3 bulan. Jangan bekukan semula
susu badan atau tambah susu badan yang
baru kepada susu yang beku.

Puti

Sifat bahan plastik boleh terjejas oleh
pensterilan dan suhu tinggi. Ini boleh
menjejaskan padanan penutupnya.
Jangan gunakan pemegang dengan botol
kaca

Buang sebarang bahagian yang rosak
atau lemah dengan segera.

Jangan ubah produk atau bahagiannya
dalam apa keadaan sekalipun. Ini boleh
menyebabkan produk tidak berfungsi
dengan selamat.

ng

Periksa setiap kali sebelum menggunakannya
dan tarik puting penyusuan dalam semua
arah. Buangkannya dengan segera jika

anda ternampak kerosakan atau kelemahan
padanya.

Untuk tujuan kebersihan, kami
mengesyorkan agar puting diganti selepas
3 bulan

Simpan puting di dalam bekas yang kering
dan bertutup

Jangan biarkan puting penyusuan di
bawah pancaran matahari atau haba
secara langsung atau biarkannya dalam
disinfektan

Sebelum penggunaan pertama

Sebelum menggunakannya buat kali
pertama, tanggalkan semua bahagian,
bersihkan dan sterilkan produk tersebut.
Bersihkan untuk memastikan kebersihan
dengan mencuci dan membilas semua
bahagian dengan teliti.

Sterilkan dengan pensteril Philips Avent
atau didihkan semua bahagian selama

5 minit. Ini untuk memastikan kebersihan
Semasa pensterilan dengan air mendidih.
elakkan botol atau bahagian lain daripada
menyentuh tepi periuk.

Ini boleh menyebabkan perubahan
bentuk atau kerosakan kekal pada produk
yang Philips tidak boleh dipersalahkan.
Periksa puting penyusuan sebelum guna
dan tarik puting penyusuan dalam semua
arah. Jangan gunakan produk yang rosak.

Pembersihan

Setiap kali selepas guna, tanggalkan
semua bahagian, cuci dalam air bersabun
yang suam dan bilas sepenuhnya.
Pastikan anda mencuci tangan anda
dengan teliti dan permukaan dibersihkan
sebelum menyentuh komponen yang
telah disteril.

Kepekatan detergen yang melampau
boleh menyebabkan komponen plastik
untuk retak. Sekiranya ini berlaku, gantikan
dengan segera.

Selamat mesin basuh pinggan - pewarna
makanan mungkin akan merubah warna
komponennya.

Jangan biarkan puting penyusuan di
bawah pancaran matahari atau haba
secara langsung atau biarkannya dalam
disinfektan (,larutan pensteril“) lebih lama
daripada tempoh yang disyorkan, kerana
ini boleh melemahkan puting tersebut.
Bersihkan semua bahagian sebelum
setiap penggunaan.

Periksa botol dan puting penyusuan
setiap kali sebelum menggunakannya dan
tarik puting penyusuan dalam semua arah.
Buang sebarang bahagian yang rosak
atau lemah dengan segera.

Pemasangan

Apabila anda memasang botol tersebut,
pastikan anda meletakkan penutup secara
menegak pada botol supaya putingnya
tegak (lihat imej untuk maklumat lanjut).
Untuk membuka penutup, letakkan tangan
anda atas penutup dan ibu jari anda di lekuk
penutup. Puting lebih mudah dipasang jika
anda menggeliang-geliutnya ke atas dan tidak
menariknya ke atas secara lurus. Pastikan
anda menarik puting sehingga bahagian
bawahnya sama rata dengan gelang skru.

Penyelenggaraan

Setiap kali sebelum digunakan, periksa
semua bahagian. Tarik puting penyusuan
dalam semua arah

Buang sebarang bahagian yang rosak
atau lemah dengan segera.

Untuk tujuan kebersihan, kami mengesyorkan
agar puting diganti selepas 3 bulan.

Simpan puting di dalam bekas yang kering
dan bertutup

Apabila tidak digunakan, jangan biarkan

di bawah pancaran matahari atau haba
atau biarkannya dalam disinfektan

(,larutan pensteril) lebih lama daripada
tempoh yang disyorkan, kerana ini boleh
melemahkan puting tersebut. Jangan
letakkan di dalam ketuhar yang panas

Botol kaca natural

Botol kaca boleh pecah. Jangan gunakan logam
di dalam botol untuk mengacau kandungan
atau untuk membersihkannya. Ini boleh
merosakkan kaca di dalam botol tersebut.
Sebelum setiap penggunaan, periksa botol
untuk bahagian hujung yang tajam atau cebisan
kaca di dalamnya. Jangan gunakan botol jika
ada sebarang keretakan atau cebisan kaca di
dalam botol. Jangan biarkan bayi minum tanpa
penyeliaan dengan botol ini. Jangan gunakan
pemegang dengan botol kaca

Pilih puting yang sesuai untuk bayi anda
Puting Philips Avent disediakan dengan
pelbagai kadar aliran untuk membantu bayi
anda minum. Selepas satu tempoh, anda
boleh menukar puting yang sesuai dengan
keperluan individu bayi anda. Puting Philips
Avent mempunyai nombor yang jelas di
tepinya untuk menandakan kadar aliran (lihat
imej). Pastikan anda menggunakan puting
dengan kadar aliran yang tepat apabila anda
menyusu bayi anda. Gunakan kadar aliran
yang lebih rendah jika bayi anda tercekik,
mengeluarkan susu atau mempunyai
masalah menyesuaikan diri dengan kelajuan
penyusuan. Gunakan kadar aliran yang lebih
tinggi jika bayi anda tertidur semasa menyusu,
berasa kecewa atau apabila penyusuan
mengambil masa yang sangat lama.

Puting Philips Avent ini boleh digunakan pada
botol penyusuan Natural Philips Avent dan
cawan penyimpanan Philips Avent. Puting
disediakan Om, Om+, Tm+, 3m+, 6m+, 9m+
kadar boleh ubah (I/1/1) dan penyusuan
tebal (Y).

(O)Puting untuk Om boleh digunakan dari
hari satu. Puting silikon sangat lembut dan ia
merupakan kadar aliran terendah yang ada.
Sesuai untuk bayi yang baru lahir dan bayi
semua peringkat usia yang menyusu badan.
Puting hanya mempunyai satu lubang untuk
bendalir dan nombor O ditunjukkan pada
puting.

(1) Puting untuk Om+ mempunyai puting
silikon yang sangat lembut. Sesuai untuk bayi
yang baru lahir dan bayi semua peringkat usia
yang menyusu badan.

Puting hanya mempunyai satu lubang untuk
bendalir dan nombor 1ditunjukkan pada
puting



(2) Puting untuk 1m+ mempunyai puting silikon
yang sangat lembut. Sesuai untuk bayi semua
peringkat usia yang menyusu badan. Puting
mempunyai dua lubang untuk bendalir dan
nombor 2 ditunjukkan pada puting.

(3) Puting untuk 3m+ mempunyai puting
silikon yang sangat lembut. Untuk bayi yang
menyusu botol pada usia 3 bulan dan ke atas.
Puting mempunyai tiga lubang untuk bendalir
dan nombor 3 ditunjukkan pada puting.

(4) Puting untuk 6m+ mempunyai puting
silikon yang tahan gigitan. Puting yang lebih
teguh ini sesuai untuk bayi yang menyusu
botol pada usia 4 bulan dan ke atas.

Puting mempunyai empat lubang untuk
bendalir dan nombor 4 ditunjukkan pada
puting.

(5) Puting untuk 9m+ mempunyai puting
silikon yang tahan gigitan. Puting yang lebih
teguh ini sesuai untuk bayi yang menyusu
botol pada usia 6 bulan dan ke atas.

Puting mempunyai lima lubang untuk bendalir
dan nombor 5 ditunjukkan pada puting.

Aliran Boleh Ubah (I/11/11): mempunyai puting
silikon yang tahan gigitan

Puting yang lebih kuat dengan kadar aliran
boleh laras bagi kemudahan bayi ini sesuai
untuk bayi yang menyusu botol pada usia

3 bulan dan ke atas. Puting mempunyai satu
potongan di atas untuk bendalir dan tanda |,
I, 11l di hujung puting.

(Y) Penyusuan tebal: mempunyai puting
silikon yang tahan gigitan. Puting yang lebih
teguh, direka untuk penyusuan tebal ini sesuai
untuk bayi yang menyusu botol pada usia

6 bulan dan ke atas. Puting mempunyai satu
potongan berbentuk Y dan simbol Y pada
puting.

Catatan: Setiap bayi itu unik dan keperluan
individu bayi anda mungkin berbeza-beza
daripada penerangan tentang kadar aliran.

Untuk membeli aksesori atau alat ganti, lawati
www.shop.philips.com/service atau pergi

ke penjual Philips anda. Anda juga boleh
menghubungi Pusat Penjagaan Pengguna
Philips di negara anda

(lihat risalah jaminan seluruh dunia untuk
maklumat perhubungan)

Keserasian
Puting tambahan boleh didapati
berasingan. Pastikan anda menggunakan
puting dengan kadar aliran yang betul
apabila anda menyusukan bayi anda (lihat
JPilih puting yang sesuai untuk bayi anda’).
Untuk membeli aksesori atau alat ganti,
lawati www.shop.philips.com/service
atau pergi ke penjual Philips anda. Anda
juga boleh menghubungi Pusat Penjagaan
Pelanggan Philips di negara anda.

- Apabila anda menggunakan pensteril
Philips Avent, sila semak laman web
tentang cara untuk menempatkan botol
Natural.

- Botol plastik Natural berkualiti tinggi serasi
dengan kebanyakan pam susu badan,
muncung, cakera pengedap dan penutup
cawan Philips Avent.

- Botol kaca Natural serasi dengan pam
susu badan dan cakera pengedap Philips
Avent. Atas sebab-sebab keselamatan,
tidak disyorkan untuk menggunakan botol
kaca Natural dengan pemegang, muncung
dan penutup cawan dan muncung.

Botol boleh pecah jika terjatuh.
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Vi strc khée va su an toan cua con ban Cénh bao!

- Luén str dung san phdm nay véi su gidm st ctia ngudi
16n.

- Khéng st dung ndm v théng khi lam ty ngédm.

- Viéc bu thic dn dang 1&ng lién tuc va kéo dai s& gdy
héng rang

- Ludn kiém tra nhidt do thirc n trudc khi cho an.

- Lamndng trong 16 vi séng c6 thé sinh ra nhiét d6 cao
cuc bd. Can cdn than hon khi dun nong thic an trong Io
vi séng. Ludn khuay thiic &n da ham ndng @& dam bao
su phan bd déu clia nhiét va kiém tra nhidt do trudc
khi cho an.

- D& tat ca cic bo phan khong str dung ngoai tim véi
clia tré em.

- Khéng cho tré em choi véi cdc bd phan nhé hodc dif
chay khi dang bu binh hodc udng bang cbc.

- Khéng @ trong 16 vi séng duoc dt néng.

- Céc loai dd ubng ngoai sira va nudc, nhu nuéce hoa qua
va cdc dd udng huong vi ¢ dudng khéng duoc khuyén
cdo. Néu dugc sir dung, nhiing dang do ubng ndy phai
duoc pha du loang va chi duoc udng trong nhiing
khoang thai gian han ché.

- Khéng st dung cdc chat lam sach chéng khudn hoic
mang tinh an mon. Khong dat cdc bé phéan truc t\ep trén
b& mat vira duoc 1am sach bing chat lam sach tdy khudn.

- C6 thé bao quan sira me Vit ra trong binh
stfa/binh chia Philips Avent duoc khir tring trong t0
lanh 1&n d@n 48 gid' (khéng dé & cdra t) hodc trong ti
déng lanh |én dén 3 thang. Khdng lam déng lanh lai stra
me hodc thém stta me m&i vét vao sita da déng lanh.

- Céc tinh chat v4t liéu nhua c6 thé bi anh huong bdi viéc
khr trung va nhiét d6 cao. Digu ny c6 thé anh hudng
dén tinh vira khit ca ndp.




- Khéng st dung tay cdm v&i binh siia thly tinh.

- Vat bd ngay bat ky bd phan nao khi ¢ dau hiéu dau tién
clia sy hu hong hodc kém.

- Duthé nao cung khong duoc thay dbi san pham hodc
bé phan clia ndm vi. Hanh dong nay €6 thé dan @én sy
mat an toan clia chdc nang san pham.

NUm va théng khi

- Kiém tra truc mdi 13n str dung va kéo ntim vi thong khi
theo moi hudng. Vat bd ndm v ngay khi cé dau hiéu
ddu tién clia sy hu hong hoac kém.

- Vily do v& sinh, ching t8i khuyén ban di nim vi thong
khf sau 3 thdng.

- Gilr ndm v trong binh chia khé rdo, cé ndp day.

- Khéng @ ndm v dudi dnh ning truc tigp hoic gan
ngudn nhiét, hodc ngdm trong chat khir triing.

Trudc khi sir dung lan dau

- Trudc khi sir dung 1an dau, thdo tat ca cdc bd phan, lau
rdra va khir triing san pham.

- Co va rira that ky tat ca cdc bd phan & dam bao vé
sinh.

- Khirtring bang mdy tiét tring hoi nude Philips Avent
hodc dun séi tat ca cdc bé phan trong
5 pht. Phuong phdp nay gidp dam bao vé sinh.

- Trong khi tiét triing bing nudc séi, trdnh d& binh sira
hodc cdc bo phan khdc cham vao canh néi. Vi lam nhu
Vay thi sin phdm c6 thé bi hu hdng hodc bién dang
khong thé khdi phuc lai. Philips s& khéng chiu trdch
nhiém véi nhiing truong hop dé.

- Kiém tra ndm vd théng khi trudc khi str dung va kéo
ndm vi théng khi theo moi hudng. Khéng str dung san
phim bi hu hdng.

Vé sinh

- Sau mdi 1an str dung, thdo roi tit ca cdc bd phan, rira
bang nudc xa phong 4m va xuc rira that sach. Dam bao
ring ban rira tay that sach va cdc b& mit sach s& trudc
khi tiép xdc véi cdc bé phan da khir tring.

- Néng d6 chat tdy rira qué dam c6 thé khién cho cac bd
phan bing nhya bi ran ndt.

Néu diéu nay xay ra, thay thé ngay Iap tuc.

- Cothéds dung véi mdy rira chén - phdm mau cé thé
lam @i mau cdc bd phan.

- Khong @& ndm vd dudi dnh néng truc tiép hodc gan
ngudn nhiét, hodc ngam trong chat khr trung (dung dich
khtr trung) lau qua thoi glan dugc khuyén cdo, vi nhu
Véy c6 thé lam y&u nim vi.

- Lam sach tit ca cdc b phan truéc mdi an st dung.

- Kiém tra binh sifa va niim vi théng khi truée mai [an sir
dung va kéo ndm i théng khi theo moi hudng. Vat bd
ngay bat ky bé phan nao khi cé dau hiéu dau tién cta sy
hu héng hodc kém.

Lap rap

Khi 14p binh sia, d@&m bao ring ban dé nip thang ding vao

binh sfa sao cho ndm vi théng khi duoc gitt thang ding

(xem hinh de biét thém chi t\st)

D& thdo nép, dit tay phia trén ndp va ngon cdi tai chd 15m

trén ndp. Num v théng khi d& 18p hon néu ban lay di lay lai

huéng 1&n phia trén, thay vi kéo ndm v thing Ién phia trén.

Dam bao rang ban kéo nim v théng khi hét mic cho dén

khi phan phfa dudi ndm vl ngang bang véi vong van.

Bio tri

- Trude mdi [an st dung, kiém tra tit ca céc bo phan. Kéo
ndm vi théng khi theo moi hudng.

- Vat bd ngay bat ky bd phan nao khi ¢ du hiéu dau tién
clia sy hu hong hodc kém.

- Vily do vé sinh, ching t&i khuyén ban di nim vd thong
khf sau 3 thang.

- Gilr nim VU trong binh chia khé rdo, ¢4 ndp day.

- Khi khong str dung khong @ nim vd dudi dnh ning
hodc gan ngudn nhiét, hodc ngam trong chdt khtr tring
(dumg dich khtr tring’) lau qua thoi gian duogc khuyem
céo, vi nhu vy 6 thé lam yéu nim vi. Khéng dé trong
16 vi séng duoc dét ndng.

Binh sira tu nhién bing thiy tinh

Binh st bang thay tinh co thé bi va. Khong str dung dd kim
loai bén trong binh sira dé khufly sta hoic dé rira. Nhu vay ¢
thé lam hu hong thly tinh bén trong binh sua Trude mdi lan
str dung, kiém tra binh sra xem c6 cdc canh séc hodc manh
VG thiy tinh bén trong khéng. Khéng st dung binh stra néu

<6 bat ky V&t nit ndo hodc manh v& thuy tinh trong binh stta.
Khong dé bé udng biing binh sira ndy ma khong ¢ su gidm
sdt. Khéng st dung tay cdm vai binh sia thay tinh.

Chon ntim vi théng khi phu hop véi con ban

Nuim va thong khi Philips Avent & sin nhiéu t&c d6 chay
khdc nhau @& g\up con ban udng dé& dang hon. Theo thai gian,
ban ¢ thé thay d8i ndm v thdng khi cho phii hop véi nhu
cau riéng cla con ban.

Nuim va thong khi Philips Avent dugc ddnh s6 rd rang & mat
bén dé biéu thi toc d6 chay (xem hinh). Bam bo ring ban
str dung nim vi théng khi véi toc do chay ding khi cho tré
nhd an. Ding téc dé chay thap hon néu con ban bi nghen,
khi sra bi chay ra hodc khi bé khé diéu chinh t6c d6 udng.
Dung t6c d6 chay cao hon néu con ban ngl thiép di trong
Itic cho dn, c6 ddu hiéu cdu kinh hodc khi viéc cho an mat qud
nhiéu thoi gian.

Céc ndm i théng khi Philips Avent nay c6 thé diing duoc véi
binh sifa tu nhién Philips Avent va Iy bao quan. Ndm vu thong
khi cé cdc Ioal danh cho 0 théng tudi, trén 0 théng tudi, trén

1 thang tuow trén

3 thang tudi, trén 6 thang tudi, trén 9 thang tudi, dong chay
thay doi (I/IIll) va thic dn ddm dac (Y).

(O)Ndm vi théng khi cho tré 0 tha’ng tudi c6 thé duoc s
dung ngay o ngay dau tién. Num vi théng khi silicon siéu
mém va 13 loai ¢6 téc do chay thap nhat Ly tuong cho tré so
sinh va tré bd me & tat ca cdc d6 tudi. Num v thong khi chi
6 mét 16 cho siia chay va s6 0 duoc hién thi trén nim vi.

(1) Ndm i thong khi cho tré 0 thdng tudi trd én c6 nim vd
silicon siéu mem Ly tucmg cho tré so sinh va tré bd me & tat
ca céc d6 tudi. Num vu thong khi chi cé mét 18 cho sita chay
va s6 1 duoc hién thi trén ndm vi,

(2) Nam vi thong khi cho tré 1 thdng tudi tré 1én 6 ndm
va smcom siéu mém. Ly (uong cho tré b me & tat ca cdc do
tudi. Num vi thong khi c6 hai 16 cho sifa chay va s6 2 duoc
hién thi trén ndm va.

(3) Nam vi thong khi cho tré 3 thang tudi tré 1én 6 ndm
U silicon siéu mém. Cho tré b binh tir 3 thang tudi tros Ien
Num va thong khi c6 ba I8 cho sira chay va s6 3 duoc hién
thi trén ndm vi.

(4) NUm vii thong khi cho tré 6 thang tudi trd Ién ¢ nim
v silicon chiu duoc lyc can. Nim vu théng khi cling hon Iy
tuong cho tré bu binh tr 4 thang tudi trd en. Ndm v thong
khi cé bdn 18 cho sira chay va s6 4 duoc hién thj trén ndm va.

(5) NUm vii théng khi cho ré 9 thang tudi trd Ién cé nim
Vi silicon chju dugc luc can. NUm vi thong khf cting hon

Iy tudng cho tré bu binh tir 6 thang tudi tré 1en. Ndm v
thong khi' c6 ndm 18 cho stra chay va s6 5 duoc hién thi trén
ndm vi.

(1/171) Dong chay thay dbi: c6 ntim vi théng kh silicon chiu
duoc lyc can. Ndm v thong khi cling hon, véi téc d6 chay cé
thé digu chmh phu hop vaéi bé, ly tuong cho bé bl binh tr 3
théng tudi tr& 1én. Ntm vii thdng khi cé mét khe cét & trén
dau @& sta chay va duoc danh dau I, I, lll & mép ndm vd.

[40] Thuc an dam dac: 6 ndm vi théng khi silicon chiu duoc
luc cén. Ndm vd théng khi ciing hon, duoc thiét ké& danh cho
thiic dn dam dic, ly tudng cho bé bu binh tr 6 thang tudi trs
1&n. Num v thng kh chi cé mét vét cit hinh chit Y cho sira
chay va ky hiéu Y trén nim vad.

Luu y: Moi em bé déu khéng giéng nhau va nhu ciu riéng ctia
con ban c6 thé khdc véi mé ta vé téc do chay.

D& mua dd phu tung hoic cc linh kién, truy cap
www.shop.| phlllps com/service hoic téi dai ly Ph\hps clia
ban. Ban cung 6 thé lién hé véi Trung tim Cham séc Ngudi
tiéu ding ctia Ph\llps & nudc ban (xem & quang cdo bao
hanh toan ciu dé biét thém chi tiét lién hé).

Tinh twong thich

- Nuim v thong khi dy trir ¢ ban riéng.

Dam bao rang ban st dung ndm v théng khi véi téc d6
chay ding khi cho tré nhé

(xem ,Chon nim vii thong khi phu hop véi con ban)
an. D& mua dd phu tung hodc cdc linh kién, truy cap
WWW.: shop philips.com/service hoic ti dai ly
Philips ctia ban. Ban c6 thé lién hé véi Trung Téam Cham
Séc Khdch Hang clia Philips tai qudc gia ctia ban.

- Khistrdung may tiét tring Philips Avent kidu c@i, vui long
kiém tra cdch @& binh sa tu nhién trén trang web.

- Binh sia tu nhién bing nhua chit luong cao tuong thich
nhat véi dung cu hut sia Philips Avent, voi, dia dém
kin va ndp ly.

- Binh sfa ty nhién béing thy tinh tuong thich v&i dung
cy hut sta Ph\lips Avent va dia dém kin. Vi ly do an
toan, khong nén st dung binh stra ty nhién bang tha
tinh v&i tay cm, voi va ndp ly va voi. Binh sia c6 thé bj
V& néu bi db.
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